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UPOZORENJE

Kako biste sprijecili pozar ili strujni udar,
ne izlazite uredaj kisi ili vlazi.

Radi smanjenja rizika od pozara ne prekrivajte
ventilacijske otvore ovog uredaja novinama,
stolnjacima, zavjesama, itd. Nemojte postavljati
upaljene svijece na uredaj.

Kako biste izbjegli opasnost od pozara ili elektri-
¢kog udara, uredaj se ne smije izlagati kapanju
ili prskanju teku¢inom, niti se na njega smiju
postavljati predmeti ispunjeni teku¢inom,
primjerice vaze.

Ne postavljajte uredaj u skuceni prostor, primje-
rice u ormari¢ za knjige ili ugradbeni ormar.

Baterije (vanjsku ili ugradenu) nemojte izlagati
visokoj temperaturi, primjerice, izravnom
suncevom svjetlu, vatri ili slicnom, na dulji
vremenski period.

Bududi da se AC adapter s napajanja iskljucuje
odspajanjem mreznog kabela, spojite ga na lako
dostupnu mreznu uti¢nicu. Ako se pojave ne-
pravilnosti u radu uredaja, odmah ga odspojite
iz zidne utic¢nice.

Ploc¢ica s podacima i vazne informacije o
sigurnosti nalaze se na dnu uredaja i povrsini
AC adaptera.

OPREZ

Opasnost od eksplozije ukoliko baterije nisu
pravilno uloZene. Baterije zamijenite samo
istovrsnima.

Napomene za korisnike: sljedece informa-
cije su primjenjive samo na opremu koja
se prodaje u zemljama koje primjenjuju
smjernice EU

Proizvoda¢ ovog uredaja je Sony Corporation,
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo, 108-0075 Japan.
Ovlasteni predstavnik za EMC i sigurnost proi-
zvoda je Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Njemacka. Za pitanja
servisa i jamstva pogledajte adresu na jamstve-
nom listu.

Napomena za korisnike u Republici
Hrvatskoj

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Proizvodac ovog proizvoda je Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokyo 108-0075, Japan.

Sony, odnosno njegov ovlasteni zastupnik Sony
Central and Southeast Europe Kft., Predstavni$tvo
u Republici Hrvatskoj izjavljuje da je ovaj proizvod
uskladen s bitnim zahtjevima tehnickih propisa
koji su za ovaj proizvod utvrdeni.

Izjave o sukladnosti dostupne su na internetskoj
stranici www.sukladnost-sony.com.hr

Znacajke

® Budenje ili uspavljivanje uz iPod/radijski
program

e Digitalni sintetizirani tuner

e Memorija za pohranjivanje 20 postaja (20 FM)

® Podesavanje svjetline (velika/srednja/niska/
isklju¢eno)

e Odgoda alarma od 10 do 60 minuta

® "No Power No Problem" sustav alarma koji
pomocu ugradene baterije CR2032 odrzava
rad sata i alarma tijekom prekida napajanja.

Mjere opreza

e Uredaj spojite na izvor napajanja uskla-
den sa zahtjevima opisanim u "Tehnic¢kim
podacima”.

e Prilikom odspajanja mreznog kabela, povu-
cite utikac a ne kabel.

e Uredaj nije odspojen s mreznog napajanja
sve dok je spojen na zidnu uti¢nicu, ¢ak i ako
je iskljucen.

® Bududi da je u zvuénik ugraden snazan ma-
gnet, drzite kreditne kartice koje sadrzavaju
magnetski kod ili satove s navijanjem na
oprugu dalje od uredaja kako biste sprije¢ili
moguca ostecenja uzrokovana magnetom.



e Ne ostavljajte uredaj u blizini izvora topline
poput radijatora ili cijevi za ventilaciju, ili na
mjestima izloZzenima izravnom suncu, preko-
mjernoj prasini, mehanickim vibracijama ili
udarcima.

Osigurajte dovoljan protok zraka kako biste
sprijecili pregrijavanje uredaja. Ne postavljajte
uredaj na povrsine (tepih, deku, itd.) ili blizu
materijala (zavjese) koji bi mogli blokirati
ventilacijske otvore.

Ukoliko u kuéiste dospije strani predmet ili
tekucina, odspojite uredaj te ga prije daljnje
uporabe odnesite na pregled u ovlasteni
servis.

Kudiste ¢istite mekom krpom navlazenom
otopinom blagog deterdzenta.

Nikad ne dodirujte Zicu vanjske FM antene
za olujnog nevremena. Osim toga, odmah
odspojite mrezni kabel iz uredaja.

NAPOMENE O LITIJEVOJ BATERLJI

e Bateriju obrisite suhom krpom kako biste
osigurali dobar kontakt.

e Prilikom umetanja baterije, pripazite da
polaritet bude ispravan.

e Ne dodirujte bateriju metalnom pincetom,
jer moze do¢i do kratkog spoja.

Zbrinjavanje dotrajale elek-
tricne i elektronicke opreme
(primjenjivo u Europskoj uniji i
ostalim europskim zemljama sa
sustavima odvajanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu ili na njegovom pakira-
nju oznacava da se proizvod ne smije zbrinjavati
kao ku¢ni otpad. On treba biti zbrinut na za tu
namjenu predvidenom mjestu za reciklazu
elektri¢ne ili elektronicke opreme. Pravilnim
odlaganjem ovog proizvoda, pomazete u spre-
¢avanju mogucih stetnih posljedica za okolis i
ljudsko zdravlje, do kojih moze do¢i uslijed ne-
pravilnog odlaganja ovog uredaja. Recikliranjem
materijala pomaze se u o¢uvanju prirodnih
bogatstava. Za detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo kontaktirajte vasu
lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu
u kojoj ste kupili proizvod.

Zbrinjavanje dotrajalih bate-
rija (primjenjivo u Europskoj
uniji i ostalim europskim
zemljama sa sustavima
odvajanja otpada)

Ova oznaka na bateriji ili na njezinom pakiranju
oznacava da se baterija isporucena s ovim pro-
izvodom ne smije zbrinjavati kao ku¢ni otpad.
Na nekim baterijama ova oznaka moze biti u
kombinaciji s kemijskim simbolom. Kemijski
simboli za zivu (Hg) ili olovo (Pb) se koriste
ako baterija sadrzi vise od 0,0005% zive ili
0,004% olova.

Pravilnim odlaganjem tih baterija, pomazete u
sprec¢avanju mogucih $tetnih posljedica za oko-
1i$ i ljudsko zdravlje, do kojih moze do¢i uslijed
nepravilnog odlaganja baterija. Recikliranjem
materijala pomaze se u o¢uvanju prirodnih
bogatstava.

U slucaju da neki proizvod iz sigurnosnih razlo-
ga ili zbog performansi ili ispravnosti zahtijeva
stalnu vezu s ugradenom baterijom, njezinu
zamjenu valja povjeriti isklju¢ivo stru¢nom
osoblju.

Kako biste osigurali pravilno zbrinjavanje
baterije, dotrajali proizvod predajte na sabirno
mjesto za recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme.

Za ostale baterije, molimo pogledajte odjeljak o
sigurnom vadenju baterije iz uredaja. Predajte
bateriju na sabirno mjesto za recikliranje
dotrajalih baterija.

Za detaljne informacije o reciklazi ovog pro-
izvoda ili baterija, molimo kontaktirajte vasu
lokalnu upravu, odlagaliste otpada ili trgovinu
u kojoj ste kupili proizvod.

Imate li bilo kakvih pitanja ili problema u vezi s
ovim uredajem, obratite se najblizem zastupniku
za Sony.



Kompatibilni modeli iPoda/
iPhonea

S uredajem su kompatibilni sljede¢i modeli
iPoda/iPhonea. Savjetujemo vam da prije upo-
rabe azurirate softver iPoda/iPhonea.

iPod mini
iPhone 4 iPhone 3GS
iPod touch iPod touch iPod touch
3. generacija 2. generacija 1. generacija
8 ) § ! § ) iPhone 3G iPhone
Napomene
e U ovim uputama "iPod" oznac¢ava opcenito
funkcije iPoda na iPodu ili iPhoneu ukoliko
Pod nano u tekstu ili slikama nije navedeno drukéije.
Pod nano Pod nano 3. generacija Prlkl]}lcak na uredaju namijenjen je samo za
5. generacija 4. generacija (video) iPod/iPhone.
(video kamera) (video) ® Sony ni u kom slu¢aju ne prihvaca odgovornost

za gubitak ili oste¢enje podataka snimljenih
na iPod kad iPod koristite spojen na ovaj
uredaj.

iPod nano iPod nano o pomoc’n°j bateriji

2. generacija 1. generacija iPod
(aluminijsko kuciste) 5. generacija Kako bi uredaj uvijek pokazivao to¢no vrijeme, u

(video) njemu se nalazi baterija CR2032 kao sigurnosni
izvor napajanja.
Baterija osigurava rad sata u slucaju prekida
napajanja.

Kada zamijeniti bateriju
Kad baterija oslabi, na zaslonu se prikazuje
iPod nano 4. genera- iPod 4. generacija iPod classic oy

cija (zaslon u boji) Ako tijekom razdoblja dok je napon baterije slab
dode do prekida napajanja, trenutno vrijeme i
alarm bit ¢e izbrisani. Bateriju zamijenite Sony
CR2032 litijevom baterijom. Uporaba drugacije
baterije moze uzrokovati pozar ili eksploziju.



Zamjena baterije

1 Ostavite mrezni utika¢ spojenim na
mreznu uti¢nicu, odvija¢em uklonite
vijak koji u¢vr$cuje baterijski pretinac
na dnu uredaja i izvadite baterijski
pretinac (sl. [}-@).

2 Umetnite novu bateriju u baterijski
pretinac, sa stranom e okrenutom
prema gore (sl. (§-@).

3 Umetnite baterijski pretinac natrag u
uredaj i pri¢vrstite ga vijkom (sl. FY-®).

4 Pritisnite iPod & iPhone - I,
SNOOZE/BRIGHTNESS ili FM za
isklju¢enje indikatora "t\1" s pokazivaca.

Napomena

Nemojte odspajati AC adapter s uredaja kad

mijenjate bateriju. U suprotnom ce se to¢no
vrijeme, alarm i pohranjene postaje izbrisati.

Uporaba mreznog
napajanja
(Pogledaijte sl. )

Koristite samo isporuceni AC adapter. Nemojte
koristiti nijedan drugi AC adapter. Tako moze-
te uzrokovati kvar.

O AC adapteru

e Koristite samo isporuceni AC adapter.
Polaritet priklju¢aka na adapterima drugih
proizvodac¢a moze se razlikovati. U slu¢aju
nekoristenja isporu¢enog AC adaptera moze
do¢i do kvara.

e Ne dodirujte AC adapter mokrim rukama.

e Spojite AC adapter na lako dostupnu elektri¢nu
uti¢nicu. Ako se pojave nepravilnosti u radu
AC adaptera, odmah ga odspojite iz zidne

uti¢nice.
@—@’ ©

Podesavanje sata

1 Spojite uredaj na napajanje.
2 Pritisnite i zadrzite CLOCK dok na

pokazivacu ne pocnu treperiti sati.
Znamenke sati trepere na pokazivacu.

3 Pritisnite ALARM/CLOCK + ili - ne-
koliko puta kako biste podesili sate.

4 Pritisnite CLOCK.

5 Ponovite korake 3 i 4 za podesavanje

minuta i zatim pritisnite CLOCK.
Sekunde se pocinju povecavati od nule.

Napomene

e Ne pritisnete li tijekom podesavanja sata
nijednu tipku u trajanju oko jedne minute,
postavka to¢nog vremena bit ¢e ponistena.

e Sustav prikaza sati ovisi o modelu koji imate.
12-satni sustav: "AM 12:00" = pono¢
24-satni sustav: "0:00" = pono¢

e Kad pritiscete tipke na poledini uredaja,
¢vrsto ga drzite kako ne bi pao.

Promjena prikaza u ljetno racunanje
vremena

Promijenite podesenje ljetnog/zimskog racunanja
vremena na sljede¢i nacin.

Pritisnite DST/SUMMER TIME.

Na pokazivaéu se pojavi indikator "3¢" i indi-
kator vremena se mijenja u indikator ljetnog/
zimskog racunanja vremena.

Za iskljuc¢ivanje podesavanja ljetnog/zimskog
raunanja vremena, ponovno pritisnite DST/
SUMMER TIME. Indikator "¥¢" nestaje s
pokazivaca.



Podesavanje svjetline
pokazivaca

Pritiskom tipke SNOOZE/BRIGHTNESS mo-
zete odabrati izmedu Cetiri razine svjetline.

Visoka
(tvornicka postavka) — Srednja — Niska — Iskljuceno —|

1

Uporaba
radioprijemnika
Postoje dva nacina ugadanja.
Za prebacivanje izmedu dva nacina ugadanja
(ru¢no ili biranje pohranjenih postaja), priti-
snite TUNE MODE/ENTER - MEMORY.
Automatsko pohranjivanje
Moguce je pohraniti 20 FM postaja.
1 Pritisnite FM kako biste ukljucili radio.
2 Pritisnite i zadrzite tipku FM dok se na
pokazivacu ne pojavi "AP".
3 Pritisnite TUNE MODE/ENTER -
MEMORY.
Uredaj automatski pohranjuje dostupne
postaje redom.
Ako se postaja ne moze automatski
pohraniti
Postaju sa slabim signalom valja ugoditi ru¢no.

1 Slijedite korake 1i 2 u poglavlju
"Ru¢no ugadanje" za ugadanje Zeljene
frekvencije.

2 Pritisnite i zadrZite tipku TUNE MODE/
ENTER - MEMORY dok na pokazivacu
ne zatreperi Zeljeni programski broj.

3 Pritisnite TUNE/PRESET << ili >p
za odabir broja pod kojim ¢ete pohra-
niti postaju i zatim pritisnite TUNE
MODE/ENTER - MEMORY.

Frekvencija se pohranjuje pod odabranim
brojem.

10

Primjer: Kad pohranite frekvenciju FM
105,7 MHz pod broj 2 za FM, prikazat ce se
sljede¢i indikator.
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Zaslon prikazuje frekvenciju tijekom 10 s, a
zatim se vrac¢a na prikaz to¢nog vremena.

Za pohranjivanje nove postaje, ponovite nave-
dene korake.

Napomena
Pokusate li pohraniti drugu postaju pod istim
brojem, ona ¢e zamijeniti ranije pohranjenu.

Pohrana postaja

1 Pritisnite FM kako biste uklju¢ili radio.
Provijerite je li odabran mod pohranjivanja
postaja.

2 Pritisnite TUNE/PRESET << ili »p
za odabir Zeljenog broja pohranjene
postaje.

3 Ugodite glasno¢u tipkom VOLUME +
ili -.

Rucno ugadanje

1 Pritisnite FM kako biste ukljuili radio.
Provjerite je li odabran mod ru¢nog ugadanja
postaja.

2 Pritisnite TUNE/PRESET <« ili >p
za ugadanje Zeljene frekvencije.

3 Ugodite glasno¢u tipkom VOLUME +
ili -

Napomena

Prikaz FM frekvencije se povecava ili smanjuje

u koracima od 0,1 MHz. Primjerice, frekvencije

88,00 i 88,05 MHz ¢e biti prikazane kao

"88.0 MHz".



Ugadanje postaje
Uredaj automatski pretrazuje FM postaje.

1 Pritisnite FM kako biste uklju¢ili radio.
Provjerite je li odabran mod ru¢nog ugadanja
postaja.

2 Pritisnite i zadrzite TUNE/PRESET
¢ ili PP
PP1: pretrazuje frekvencije od nizih prema
visima.
€. pretrazuje frekvencije od visih prema
nizima.

Pretrazivanje pocinje od trenutno ugodene
frekvencije. Kad uredaj ostvari prijem postaje,
pretraZivanje se zaustavlja.

3 Ugodite glasno¢u tipkom VOLUME +
ili —.

Poboljsanje prijema

FM: Razvucite FM zi¢anu antenu dokraja kako
biste poboljsali prijem.

Napomene o radijskom prijemu

e Drzite digitalne audio uredaje ili mobilne

telefone dalje od FM antene jer to moze

uzrokovati smetnje u prijemu.

Pri sluSanju radijskog programa dok je na

uredaj spojen iPhone, moguce su smetnje u

radijskom prijemu.

Pri slusanju radijskog programa dok pu-

nite iPod moguce su smetnje u radijskom

prijemu.

e Ne stavljajte FM antenu blizu AC adaptera
jer tako moze do¢i do smetnji u prijemu.

Uporaba iPoda

Preko ovog uredaja mozete slusati zvuk s
iPoda. Za uporabu iPoda pogledajte korisnicki
priru¢nik iPoda.

Koristite li iPhone, iPhone 3G, iPhone 3GS ili
iPhone 4 uredaj, prije spajanja spojite ga na is-
poruceni univerzalni ulozni adapter za iPhone,
iPhone 3G, iPhone 3GS ili iPhone 4.

Broj adaptera @, @ ili @9 vidljiv je na donjoj
strani isporucenih univerzalnih uloznih
adaptera. @ je za iPhone, @® je za iPhone 3G i
iPhone 3GS, a (9 je za iPhone 4.

Prije uporabe provijerite broj adaptera.

Univerzalni ulozni adapter

Napomene

® Prilikom umetanja iPoda u uredaj povedite
racuna da upotrijebite odgovarajuci ulozni
adapter isporucen s vasim iPodom ili nabavljen
kod distributera proizvoda tvrtke Apple Inc.
Prikljucak na uredaju namijenjen je samo

za iPod.

Sony ni u kom slucaju ne prihvaca odgo-
vornost za gubitak ili oStecenje podataka
snimljenih na iPod kad iPod koristite spojen
na ovaj uredaj.

Za detalje o uvjetima u kojima koristite svoj
iPod, provjerite web stranicu tvrtke Apple Inc.

1 Pric¢vrstite adapter za svoj iPod/iPhone.
2 Umetnite svoj iPod/iPhone u priklju¢ak

.

<
=%

na uredaju.

3 Pritisnite iPod & iPhone - P>II.
iPod automatski zapocinje reprodukciju.
Spojenim iPodom mozete upravljati tipka-
ma s njega ili s ovog uredaja.

1n



4 Ugodite glasno¢u tipkom VOLUME +
ili -

Za Pritisnite

Isklju¢enje iPoda OFF ili pritisnite
i zadrzite iPod &
iPhone - »I

Pauzu reprodukcije iPod & iPhone -
| 4

Za nastavak repro-
dukcije, pritisnite
ponovno.

Prijelaz na sljedeci zapis  popp]

Povratak na prethodni
zapis

D )

Nalazenje dijela pri
slusanju zvuka

»»1 (naprijed) ili
€« (natrag) tije-
kom reprodukcije i
zadrzite dok ne pro-
nadete Zeljeni dio.

Pronalazenje dijela uz
pracenje pokazivaca

PP (naprijed) ili
€« (natrag) u pa-
uzi reprodukcije i
zadrzite dok ne pro-
nadete Zeljeni dio.

* Ako se upotrijebi tijekom reprodukcije ova
radnja vraca na pocetak trenutnog zapisa. Za
povratak na prethodni zapis pritisnite dvaput.

Napomene

e Kod ulaganja ili uklanjanja iPoda, prihvatite
iPod pod istim kutom pod kojim je i priklju-
¢ak uredaja te ne uvrdite niti savijajte iPod,
bududi da bi to moglo ostetiti prikljucak.

e Uredaj nemojte nositi s iPodom stavljenim
na priklju¢ak. Tako mozete uzrokovati kvar.

e Prilikom stavljanja ili vadenja iPoda, ¢vrsto
ga pridrzite kako se uredaj ne bi prevrnuo.

e Prije odspajanja iPoda pauzirajte
reprodukciju.

Uporaba uredaja kao punjaca baterije
Uredaj mozete koristiti za punjenje baterije. Pu-
njenje zapoc¢inje ¢im iPod prikljucite na uredaj.
Na pokazivacu iPoda se prikazuje status punje-
nja. Za detalje pogledajte korisnic¢ki priru¢nik
iPoda.
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O autorskim pravima

iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod
touch su zasti¢eni znakovi tvrtke Apple Inc.,
registrirani u SAD-u i drugim zemljama.
"Made for iPod" i "Made for iPhone" znaci da
je elektronski pribor dizajniran posebno za
iPod ili iPhone i tvrtka Apple je potvrdila da
odgovara njezinim standardima. Tvrtka Apple
nije odgovorna za rad ovog uredaja ili njegovu
uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim
standardima. Imajte na umu da uporabom
ovog pribora s iPod ili iPhone uredajem mozete
utjecati na bezi¢nu komunikaciju.

Podesavanje alarma

Uredaj je opremljen s tri moda alarma - iPod,
radio i zujalica. Prije pode$avanja alarma podesite
to¢no vrijeme (pogledajte "Podesavanje sata").

Podesavanje alarma

1 Pritisnite i zadrzite ALARM - SET.
Na pokazivacu se pojavi poruka "WAKE-UP"
i trep¢u znamenke sata.

2 Pritisnite ALARM/CLOCK + ili - vige

puta dok se ne prikaze Zeljeni sat.
Za brzu izmjenu znamenki pritisnite i zadr-
zite tipku ALARM/CLOCK + ili —.

Pritisnite ALARM - ON/OFF.

Znamenke minuta trepéu.
Ponovite korak 2 za podesavanje minuta.
Pritisnite ALARM - ON/OFF.

Podesenje alarma je uneseno.
Pritisnite ALARM/CLOCK + ili - vise
puta dok ne zatrepce indikator Zeljenog

Qa uudbdh W

moda alarma.

Mozete odabrati jednu od tri postavke:

"iPod", "FM" ili "BUZZER". Podesite alarm

na sljededi nacin:

- iPod: pogledajte "[A] Podesavanje iPod
alarma".

- FM: pogledajte '[B] Podesavanje radijskog
alarma".

- BUZZER: pogledajte "[C] Podesavanje
zujalice".



[A] Podesavanje iPod alarma

1 Izvedite korake od 1 do 6 iz poglavlja
"Podesavanje alarma".
2 Pritisnite ALARM - ON/OFF za odabir

moda alarma za "iPod".
Na pokazivacu se pojavi "VOL".

3 Pritisnite ALARM/CLOCK + ili - za
ugadanje glasnoce.

4 Pritisnite ALARM - ON/OFF.

Podesenje je uneseno.

5 Ako se "ALARM" ne pojavi na poka-
zivacu, ponovno pritisnite ALARM -
ON/OFF.
iPod ¢e se oglasiti u podeseno vrijeme.

Kad koristite iPod touch/iPhone

e Kad za budenje Zelite koristiti glazbu pohra-

njenu na iPod touch/iPhone, najprije stavite
iPod touch/iPhone u uredaj te slijedite opisane
korake za podes$avanje vremena alarma i
zatim odaberite Zeljenu glazbu.

e Cak i kad zavrsite podesavanje alarma za iPod,

alarm nece raditi iskljucite li iPod touch/
iPhone prije nego ih uloZite u uredaj.

Podesavanje radijskog alarma

1 Izvedite korake od 1 do 6 iz poglavlja
"Podesavanje alarma".
2 Pritisnite ALARM « ON/OFF za odabir

moda alarma za "FM".
Trepée "FM", "PRESET" broj ili "~ -". "~ -"
je posljednja primljena postaja.

3 Pritisnite ALARM/CLOCK + ili - za
odabir Zeljenog programskog broja ili

4 Pritisnite ALARM - ON/OFF.
Na pokazivacu se pojavi "VOL".

5 Pritisnitet ALARM/CLOCK + ili - za
ugadanje glasnoce.

6 Pritisnite ALARM - ON/OFF.

7 Ako se "ALARM" ne pojavi na pokazi-
vacu, opet pritisnite ALARM - ON/OFF.

Radio ¢e se ukljuditi u podeseno vrijeme.

Podesavanje zujalice

1 Izvedite korake od 1 do 6 iz poglavlja
"Podesavanje alarma".
2 Pritisnite ALARM - ON/OFF za odabir

moda alarma za "BUZZER".
Podesenje je uneseno.

3 Ako se "ALARM" ne pojavi na pokazi-
vacu, opet pritisnite ALARM - ON/OFF.

Zujalica Ce se oglasiti u podeseno vrijeme.

Napomena
Nije moguce podesiti glasnocu zujalice.

Za potvrdu podesenja vremena
alarma

Iskljucite indikator "ALARM" s pokazivaca i
jednom pritisnite tipku ALARM - ON/OFF.

Promjena podesenja alarma
Podesite alarm ponovo.

Odgoda alarma na nekoliko minuta
Pritisnite SNOOZE/BRIGHTNESS.

Zvuk se iskljucuje, ali ¢e se automatski ponovno
uklju¢iti nakon 10 minuta.

Mozete promijeniti vrijeme odgode s vise
pritisaka tipke SNOOZE/BRIGHTNESS unutar
4 sekunde.

Alarm moZete odgadati maksimalno 60 minuta.

Za zaustavljanje alarma

Pritisnite ALARM RESET - OFF za iskljucenje
alarma.

Alarm ¢e se ponovo oglasiti sljede¢eg dana u
isto vrijeme.

Za iskljuc¢enje alarma
Pritisnite ALARM - ON/OFF za iskljucenje
indikatora "ALARM" s pokazivaca.
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Napomena o alarmu u slucaju prekida
napajanja

U slu¢aju prekida napajanja, funkcije alarma ¢e
raditi dok se baterija sasvim ne isprazni. Ipak,
to ¢e utjecati na sljedece funkcije:

® Pozadinsko osvjetljenje nece raditi.

e Kad je mod alarma podesen na iPod ili radio,
automatski ¢e se promijeniti u BUZZER.
Ako se napajanje prekine u trenutku oglaga-
vanja alarma, on (e se zaustaviti.

Ako ne pritisnete tipku ALARM RESET - OFF,
alarm ce se oglasavati u trajanju od oko 5
minuta.

Ako se na zaslonu pojavi indikator "£X3",
alarm nece raditi u slu¢aju prekida napajanja.
U slucaju pojavljivanja tog indikatora zamije-
nite bateriju.

Funkcija odgode alarma nece raditi.

Tijekom prekida napajanja, alarm ¢e se ogla-
siti u podeseno vrijeme samo jednom.

Podesavanje sleep
timera

Motzete zaspati uz glazbu i sli¢no zahvaljujuéi
ugradenom sleep timeru koji ¢e automatski
iskljuciti uredaj nakon podesenog vremena.

1 Pritisnite SLEEP dok je uredaj uklju¢en.
Na zaslonu se pojavi poruka "SLEEP" i na
zaslonu trepce vrijeme iskljucenja.

2 Pritisnite SLEEP za podesavanje trajanja

sleep timera.
Svakim pritiskom tipke SLEEP, trajanje (u
minutama) se mijenja kako slijedi:

90 — 60 — 30 — 15

S —

Toc¢no vrijeme se pojavi na zaslonu nakon
oko 4 sekunde nakon $to dovrsite podesa-
vanje trajanja i otpustite SLEEP. Sleep timer
tada pocinje odbrojavati.

Uredaj e raditi kroz podeseno vrijeme i
zatim Ce se iskljuciti.
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Za isklju¢enje uredaja prije podesenog
vremena
Pritisnite ALARM RESET - OFF.

Promjena podesenja sleep timera
Mozete pritisnuti SLEEP vise puta za odabir
zeljene postavke sleep timera ¢ak i nakon
njegova aktiviranja.

Za iskljucenje sleep timera
Vise puta pritisnite SLEEP za podesavanje
sleep timera na "OFF" u koraku 2.

U slucaju problema

Ukoliko problem postoji i nakon $to ste po-
duzeli sljedeée provjere, obratite se najblizem
zastupniku za Sony.

Umjesto tocnog vremena trepce "AM

12:00" ili "0:00" pri prekidu napajanja.

® Provjerite indikator baterije. Ako je indikator
baterije "0\3", zamijenite je. Izvadite staru
bateriju i umetnite novu.

Radio, iPod ili zujalica se ne ukljuc¢uju u

podeseno vrijeme alarma.

® Provijerite je li alarm pravilno prikazan.

Alarm za radio ili iPod je aktiviran ali se

ne ¢uje nikakav zvuk u podeseno vrijeme

alarma.

® Provjerite postavku glasnoce alarma.

1z iPoda se ne cuje zvuk.

® Provjerite je li iPod ¢vrsto spojen.

® Podesite glasno¢u pomoc¢u VOLUME +.

Ovaj uredaj ne moze upravljati iPodom.

® Provijerite je li iPod ¢vrsto spojen.

iPod se ne moze puniti.

® Provjerite je li iPod ¢vrsto spojen.

Kad pocne ljetno racunanje vremena, sat

ga ne primjenjuje automatski.

® Provjerite je li sat podesen tocno.

o Pritisnite DST/SUMMER TIME i provjerite
je li se pojavio indikator "3¢".



Tehnicki podaci

Prikaz vremena
24-satni sustav

Podaci za iPod
DCizlaz: 5V
MAKS.: 500 mA

Radio
Frekvencijski raspon

Valno . Korak
.. Frekvencija
podrugje kanala

FM 87,5MHz - 108 MHz 0,05 MHz

Opcenito

Zyucnik

Priblizno 5 cm u promjeru, 16 Q

Izlazna snaga

0,8 W (uz 10 % harmonickog izobli¢enja)
Napajanje

DCIN 8V (ec®) 1A

Za ¢uvanje podataka o satu: 3V DC, jedna
baterija CR2032

Dimenzije

Oko 134 mm x 64 mm X 124,5 mm (§/v/d) bez
dijelova koji strse i kontrola

Masa
Oko 410 g sa strujnim utikacem

Isporuceni pribor

AC adapter (1)

Univerzalni ulozni adapter za iPhone (1)
Univerzalni ulozni adapter za iPhone 3G i
iPhone 3GS (1)

Univerzalni ulozni adapter za iPhone 4 (1)

Dizajn i tehni¢ki podaci podlozni su promjeni
bez najave. Proizvoda¢ ne odgovara za eventu-
alne tiskarske pogreske.
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